* Dergimizin sayfalam biitiin falk-
lor derlemesi yapanlara agiktir,

* Dergimiz Tirk halk hayat ve sa-
natin inceleyen ve teshbit eden yazilar:
vayimlayan vegane nesgir ocrgamdir.

% Halk Edebiyatina her saymsinda
genis ver veren tek Tiirk dergisi Tiirk
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Saz ve Oel

ingilizlerin taninmus ve zaman za-
man venilensrek gikan «Groves Dictio-
nory of Music and Musicans» basiikh
musiki sézligi ciltlerinin String (= tel)
maddesinde madeni tellerin garkia es-
kiden bilinmedigi ve ilk olarak miladi
1350 vilimda Avrupada kesfedilerek kia-
viliord ve harpsikord’un icads Uzerine
tnee bu galgilarda kullanthp yayddigi
vazilmaktadir. Halbuki measeld Gniliclin-
¢ii ssirdan Urmiyeli Safiyiiddin Abdiil-
miimin’in icadettigi «niizhe» adh ya-
tagan, 108 kirisli olup, bunlardan baz-
s1 piringtendi; kanunda ficer iiger takili
54 kirigin kalin taraftan bes tanesini
baz: iistatlarm piringten tercih ettikle-
ri avnl cagdan biliniyor. Bdylece ma-
deni :ellerin sazlarda kullanihis baglan-
gic1 Horasan Otesi kaynagma gikmak-
tadir. Kegif serefi batiya ait goriinme-
mektedir. — Tarihci Von Hamiser ken-
di Osmanli Tarihi ciltlerinin son zeyl
kisminm bir notunda madeni saz telini
Avrupalilara tiirklerin tanittigin belirt-
mistir (kaynagmmn sark teliflerinden
biri cldugu aydinlamiyor). Fakat o cag-
da heniiz kalm kuturlu madeni «bamy»
telleri bahis mevzuuydu. — Tanbura
tipli sazlara incecik madeni teller ta-
lélﬂmam tarihi, bu hesapeca bir istifham-

Bazi miizikologlardan  sorustur-

Yazan: Mahmut R. GAZIMIHAL

dum. Avrupa hesabina bile kesinlikle
paslangica bilemediklerini cevaben bil-
dirdiler. Pek ince madeni telleri hadde-
den siizdiirmek ortacag icin imkinsiz
bir teknikti. — lerice ylzyillarm kayit-
larint ise yeniliklerden addetmelk gere-
kiyor: meseld, Praetorius 1618'de «pan-
dore» adl calgiyl 6 veya 7 madenl telli
diye tarif etmisti ki bunun antikitedeki
pandur ile hig bir miinasebeti yoktu. —
Sazgairi Dertii (6L 1845) su kitasinda
Anadolu sazlarmmda kendi cagmda Ital-
yan madeni telleri kullaniiabildigini be-
lirtmekle giiphesiz ki «eski asirlarda da
ayni idhal mali kullanilmigliginis haber
vermis sayilamaz:

Venedikten gelir tel,

Ardic afacmdan Lelu,

Be Allalun sersem Xulu

Seytan bunun neresinda?‘

Su halde sazlara ik benimsetilen
madent teller Tiirk dilnyasmin eseri ol-
mak gerekir. Tel kelimesi «tilmeky
mastarmin kokiinde vardir, dilinmis
sey ve ince sap demektir. Eski imidst
«til» idi: sac, sakal, kirpik kilari, ipek
ve kenevir saplar: gibi tiirlii maddeler
hakkmda Steden beri tel tabiri kullani-
hirken madeni saplara da tel denilip
gitmistir. Eski yunancada bu anlamda
bir tel kelimesi yoktu. Tiirkceden yeni
Tumea, ermenice, arapca ve baska im-~
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paratorluk dillerine gectigi anlasiliyor.
Bizdeﬂkik}'ig'kt&lﬁdenmeﬁi,,,de boyledir.
Kiris kelimesi tirkeedir: Kasggarl diva-
nmnda vardir. — Telegraf kelimesi  te-
legrafeilikla memleketimizde yayilinca
bu fransizca bilesik kelimenin tel kis-
munmt halkimiz tiirkee tel sozii sanarak
tel cekmek, tellemek fiillerini bile cikar-
s, havada gerili telierin madeni anla-
m tirkee tel kelimesine bilhassa oradan
baglanmistir. Bu ciheti 9. Sami mer-
hum kendi kamusunda belirtmistir. Te-
legraf bilesiminin «tel» kismi yunanca
olmakla beraber «uzak yol» demekti;
«graf» ise pilindigi gibi yazl demektir.
madeni

Kisacasi, bizim tel kelimemiz
tel bilinmezden once de vardi: Kil tei,
Kirig tel, Ibrisim tel denilebilirdi. Yu-

nus Emre «kiris tel» diyorsa da, «kal
tely sazlarda daha eskiydi. Madeni tel-
lerin kirislerle birer ikiger ortaklagmasi
yalniz tinlayis pakimindan degil, yapim
Ve kullanths bakilarmdan da sazlar-
da bagkahklar sagladi.

Napolyon ile 1798 de Misira gelen
bilginlerden villotean, eserinde soOyle
demisti: «Weter'in cogulu awtar, tel de-
mektir. Ancak kiris tellere bu ad veri-
liyor; piringten olanlara solka, yahut
tell denilir: fakat musirhlar kendi kul-
landig1 sazlarda hoylesine hic yer ver-
mezler; ancak Kahire'de oturan Tirkler
ile Rum ve Yahudilerin caldiklarinda
piring teller gorilir.» (1) — Bu sara-
hat da madeni tellerin Anadoludan gec
tarinte gineye indiginin delilidir. Ma-
denj telli sazmn Tirkiyeden en kamil or-
negi olan tanbur’a araplarm «tanbur-u
kebir-i tirki» demeleri onun XVI. yiiz-
yil ortalarinda istanbul’da meydana ge-
tirildigi bilinmesindendi; asil bundan ¢
asir nceleri kopuz cesitlerine azar azar
benimsetilen madeni teller, sonunda bii-
yitk tiirk tanburunu da dogurdu.

Uzak sarkta yalmz ipekten teller
vards. Misyoner Pere Trigault 1616 da
sdyle demistir: «Cinlilerin  gesit cesit
epey calgilari vardir; fakat org ve epi-
netleri yoktur, ve nice andirishi calgila-
rma hep bikiilmiis ham ipekten teller
takiyorlar; hayvan bagirsaklarmdan da

. (1) Deseription de I'Egypte, Tom 13.

kirigler yapilabildiginden haberleri yok-
tur. Bununla beraber tertip bakimin-

telden hig soz acmadigina gore, eski
caglarda bat1 Asyada kil ve kiris tellerin
saph sazlarda kullanildigr  anlagbir.
Sonraki Altay folklorunda ipek ve ma-
den tellerin de yer aldigi anlasiiyor;
mesela eski rus bilginlerinden P. Os-
trovskih «Minusin iilkesi tirklerine da-
ir etnografya notlarw baslikli makale-
sinde kil telli kobuz hakkinda sovle de-
misti: «Homus, mandolini andiran Dbir
seydir. iri bir kasik (Comge = Kepee)
gibi olup yiizil deri kaphidir. At killa-
mndan iki tellidir. Cogu zaman bu tel-
lerin biri kara, digeri ak olur. Komu-
sun uzunlugu 80 santimdir.» Ayn: yazi-
da Catagan (= yatagan) santurunun
telleri kismen bakirdan, kismen kinder
ipliginden veya okiiz sinirlerinden ol-
dugu ayrca belirtiliyor (1895). Oguz-
larla Anadoluya yukardan inen tel cesit-
liligi aynm sayida oldugu bizdeki =n es-
ki metinlerden anlasiliyor.

Araplara giineyden gecen gore-
nek az cesitli kald Araplarin  Hora-
sandan edindigi udun tellerinden i -
Agaani adli eserde soyle bahsedilmistir}
Haruniirresid zamaninda (H. . asw)
iinlit sescilerden Ziryab barsaktan ki-
rigleri araplarda ilk kullanan sanatci-
dir. Ziryab'in kendi uduna bir arslan
yavrusunun barsagindan iki tel yap-
1181, bunlarin kaln teller (bam ve mas-
las) oldugu, diger ikisini ise sicak suya
patirilmis ipekten yaptifr ciinkil sicak
suyla yikanan ipegin sesi narin diistiig
anlatiiiyor. — H. IV. ylzyildan Tavan-
il-Safa risalesinde de soyle denilmek-
tedir: «Udun telleri ipekten yapilir. En
kalini 64 iplikten, sonraki 48 iplikten,
digeri 36 ve en alttaki 27 iplikten ya-
pilirs. — Farabi ile Ibni Sina teller hak-
kinda hic bir bilgi vermemislerdir (nevi
bakimimdan).

Yunanlilar kiris tel kullamyorlar-
di; eski Misirhlar bunu onlardan aldi-
lar. Yine ilkcagda Babilliler, Asuriler
ve Misirlilar hurma agacinin liflerinden
yapiima teller kullanmuglardir. Bu bilgi
Dr. Mahmud el-Muganni’nin 1926 da
Kahire’de basilan Kadim Masirhilardaki

~dan ’gafgr}arr%iz%mkilexefyakmdml Kl
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mus:mﬁlhdéii alinmissa, ¢ da, e

onun kaynagi belli degildir. Eskiler saz-
Jara dayanikli olmasi gereken pek uzun

Allalea

teller gerebildikleri icin nebati olanlari-
nt mahalli maddelerden yapmis olmalari
mitmkiindi.

Prof. . Sachs diyor ki: «Madeni
tel ilkcagda hic bir yerde enilmarigtir;
ortacagda taninmig olmas: gerekir. Ipe-
gin kuilamlmas: pati Asyadan garba
ve sarka dogru gitmistir; dogu Asya
onu muhafaza ettigi sirada, batida ki-
rigin yer almis olmasi gerekmektedir.
Der Busant bir «Sidinren telli Fiedel'den
s6z acmistir.y (1911). Madeni telin Av-
rupada ilk defa olarak giiney Almanya-
da XIV. ylzyilda yapldigni da ilave
etmistir.

Telin tarihteki cinsleri, kelimelerin
etimolojileri, metinler ile folklerdaki iz-
leri ve melodideki etkileri daha bir cok
arastirmalara ihtiyac gosterdigi  anla-
gihiyor: Mesela tanbur sapinm o kadar
uzun olusunun kerameti cahsta sarsa-
landikca madeni tellerin baz1 ihtizazlar
verebilmesidir... Telin yayilis harita-
sinda saz haritalarmimn istikametleri de
okunapilir. Prototif sazlar biitiin unsur-
larile cagim kapadiktan sonra nice top-
lum gécleri vuku buldu ki, Tiirk sazla-
rmn telleri de o arada iilkeler kazand.
Bu, sebeplerin yalmiz bir tanesidir: Kil,
Kirig ve Ipek teller kendi ozellikleriyle
batiya gelerek, madeni tellerde de ozan
asigimn eli oldu.

Evliya Celebi madeni telciler hak-
kinda Istanbul’dan sunlart yaziyor:
«Diikkan 80, nefer 105. — Bunlar Ye-
ni Bedestan dibinde ve gayri esvakta
1§1erlgr. Kuyumecu tayfasy bunlarsiz ol-
madigindan demir telciler onlara ya-
mak olup sishaneler iizre carklar ile sa-
11 pirincten rakik sirma gibi telleri ve
rakik tambura telleri cekerek diikkanla-
riyle (alayda) ubur ederlers. (C. I, s.
576). — Demek ki isin esnafligi  Tir-
kiyede genis bir kol halindeydi; pazar:
tasraya da acik olsa gerekti.

Yazim: bu noktada imzalamigken
bashiktaki saz ve tel kelimelerinin eti-
molojisi zihnimi kurcalad:, konusmami-

-za su satirlan da katmay faydaly bul-

dum: S&z kelimesinin farscadaki sdy-

§{

]
&

Dedigri Olur

vddige Olue

Ganill yeter cekme cile,

Allahin dedigi olur,

Vlzme kendini mafile,

Allahm  dediZi olwr.,
Gel diisiinme derin derin,
Artirma gannn, kederin,
S0z ne benim, ne de seniu,
Allahun dedigi olwr.

Seher, safak, giindiiz, gece,

Yagmur yagar ince ince,

Sekrep sormak abes bence,

Abalin  dedigi olur..
Bliriz dimya yuwvarlak,
Ay aydindrr, giines pariak,
Ya sonumuz? Yine toprak,
Allakan dedigi ofur..

Rus olup goklerde wucsan,

Giines olup 11k sacsan,

©Oda noksan, bu da noksan,

Allalon dedigi olur..

Raci DAMACI

lenisi imalelidir ve divanlarin araciigiy-
l_e Anadoluda da calgi ve kopuz adlan
1!e grtaklxk kurabilmistir. — Halbuki di-
}@mlzc}e bir de imalesiz tiirkce «saz» ke-
limesi yaygin bulunup, sazhik yerlerin
diiz ve dayamkli saplari anlamima gelir;
y}lzlerce yer adinda damgasiyle krdemii
ni yasatiyor; kamig anlamina da gelir

ve bu ottiiriilebilir; sap gibileri

gerdi-

rilince tinlatilabilir. Bu haliyle bizim

Saz

kelimemiz bir onomatopeden mad-

desine ge¢mis olabilir (Cazlamak fiili-

nin

kokiinde de oldugu gibi). — Saz, ses

ve soz mefhumlar:, musikide, s6ylenis-

ce de uzlasmiglardir,

Sazlamak, yeni

meslek terminolojimizdendir (= Instru-
I{Lente;r). — Diigtiniyorum ki, «tel> ke-
limemiz de aslinda bir onomotope olup
anlami maddelere zamanla dagilms san.i
yilamaz m? Saz ile Tel etle trnak gibi
k.aldﬂdarmdan, sonuncu tahminleri z:ijl—
ciye hatirlatmaktan daha ileri gideme-

yiz.




 Incelemeler :

Silithe (Folklozunda Xibus

Kibris Akdeniz devletleri icinde yal
niz Tiirkiye'ye en yakin bulunan bir ada
degil, cesitli bakimdan Tiirkiyev ile_ ya-
kinhig olan bir topraktir. Cogratyag
gbzii ile Anadolu daglarinm  Akdenizde
pir yiikselisi telakki edilen Kibris, uzun
miiddet Tiirk egemenligi altinda bulun-
mas1, halkm biiyiik bir kismimn Tirk
oglu Tiirk olmasi, onun Tiirkiye ile olan
ilgi ve birliginin yonlerindendir.

Kibrisla Tiirkiyenin giiney lilkele-
rinden olan Adana, Icel, Silifke, Antal-
yammn tarihi ve idari bakimlardan pek
sik: kaynasmalari olmus, baz caglarda
Kibrie buralarn idare merkezi s.gyﬂ-
mig, bazi caglarda ise, Kibris gimey
fllerimize bagh bir sancak halinde idare
edilmiztir.

Gecmis aswlarda Antalya, Alanys,
Anamui, Silifke, Mersin gevrelerinde
halk topluluklar: ve Tirk boylaljl,_ ce-
sitli diigiincelerle Kibrisa yerlestirilmis,

baz yilards Eibris Tirkiyeye ; . Ay
bez yallaeds da Kipristan i verde {orasta, burasta) derlerdi. Yerli

Tiirk halkinm goc eimesi saglanmgir,
Bu bakimlardan giiney illerimizle Xib-
rish Piirkler arasinda cok siki akra-
balik baglar kuruldugu gibi misterek
kiiltiir, folkior, iilkii baglar: da  tesis
edilmistir.

Mersinden Antalyaya kadar uzanan
kiyiarimizda, Toroslarn Akdenize ba-

kan yamaclarinda oturan halkimz, Sm--

ril boyunca, Kibris daglarmun mor ve
. mavi siluetini goriip onun gilizelligi ile,
i¢ aliehigy ile bedil duygularmi besler.
Yine Adanadan Antalyaya kadar kiyi-
larmmizda gezi yapan turistl‘er butu}l
yol boyunca Kibrism profilini ~Akdeni-
zin dilberligi arasinda seyre koyulur.
Bu kadar yakm, bu kadar icimizde olan
Kibris hakkmda adaya en ya,l‘n.n top-
raklarimizdan olan Mersinin Silifke il-
gesi folklorunu inceledigimiz zaman der-
ledigimiz materyalr saym okuyuculari-
- nuyoruz. R
mlzaizgl ile Kibris her giin selimlagir,
Kibrsm mavi daglar: Silifke kalesinden,
yitksek mahallelerinden, hele poyrazl

 tarlasmi berbat etmisler.

Yazan: Kerim YUND

havalarda siluet halinde goriiniir. Silif-
kede Kibrish da goktur. Kibrisi ziyaret
eden Silifkeliler de az degildir. Bu kay-
nasmadan dolay1 Silifkede Kibrisa ait
epeyce halkiyat rnalzemesi vardir.

Silifkeliler Kibrisa (Girbiz) der. Su
tiirkit de hald Varsak daglaflm inlete
inlete yoriikler tarafindan cagrilr:

Ak deve diizden gelir,
Yitkit Garbizdan gelir
Bir yigit hasta diisse
flac: kzdan gelir...

Devesini ceke geke Tagucundap Egzev
ramana kadar giden yoriiklerin gbziin-
de Kibris baymdir bir adadir.

Silifke dolaylavinda (Girbiz J%ey-
begi) denilen renkli ve hareketil bir
oyun da ¢ok makbuldiir. Bigakla® yapi-
ian bu raks hem heyecanli, hem de gok
tehlikeli bir kahramanhik oyunudur. )

Silifkeye Cumburiyetten sonra_blir
hayli Kibrish miilteci olarak ge@m@t‘la
Bu gocmenier (crada, burada) diyecek

gengler ve gocuklar arasmda  bu stz,
1 orasta, burasta: keklik vurdum kirag-
ta), tekerlemesinin dograoasina  sebep
oldu. B

Kibrisim bu kiyilara yvakmhigm: be-
lirtmek icin de: (Tanyeri agarmadan
Snce dikkatle dinlense, Kibrista = Oten
horozun sesi Silifkeden isitilir), denir.
CGerel ¥abris Sitifkeve bu kadar ‘y_akm
degilse de, halkin gonlit biﬁyl_e istiyor.
Rugiin ise Kibris yalniz Akde'mzde degil
hallumizn gdnliniin icindedir de. Bu
hal cnun yarm smirlarimzin iginde ol-
masimin en biiyiik karinesidir. Mu'.v.ak-
katen Kibrisa hakim olunsa bile gbnle
hakim olunmaz.

Kibrisin giiney topraklarimiza ya-
kinligim bildiren bagka fikra da yq}i
degil: (Anamurdan bazt x.nanflalgr yii-
ze yiize Kibrisa kadar gidip bir glftgu{uq
Tarla sahibi
mandalardan birini yakalamis, boynu-
zunu kesip icine bir mektup koymus ve
«Mandana iyi sahip ol, bir daha gelirse

SRRt

Halik Edebiyatr Aragtirmalar::

@ Seksean Uil Onee Karwea Offan’in Kigyiinde

Karaca Oglan hakkinda en eski
vayin, bilgin Radlof tarafindan 1895’de
bastirilan almanca «Tiirk Halk Edebi-
yati» eseridir. Bu eserin yedinci cil-
dinde (sakife 2057-327) Karaca O3-
lan’m  hikéyelestiriimis maceralarinin
yvazii bulundugu bir cénk kopyasi var-
dir. Oyle tahmin ediyoruz ki bu coénk
XIX. yluzyilda bir sair-hikdyeci tara-
findan, Karaca Oglan’m siirleri de ara-
lara serpistirelerek, meydana getiril-
migtir. Siirler asillarinda oldugu gibi ise
de mensur kisimlar Kirun  agziyledir.
Fakat aslinin Anadolu agziyle yazilmis
olmas: miimkiindiir. Fakat bugiine ka-
dar bdyle bir yazma ele gecmemistir.

Radlof’un buldugu bu hikdyeye go-
re sairimiz Belgrathdir, Asil adi Sima-
vil olup sonradan atildigi ask macerasi-
na baslarken Karaca Oglan takma ad:-

yapacagimi ben bilirims» diye vazmus.

Kibris yalmiz zengin yeri degil, bil-
gin veridir de.. Su fikra Silifkelilerin di-
linde sikk sik dolasir: «Kibrista Ciyasl
naminda inlil bir hoca varmis, Ayasof-
ya camiinde vlaz ederken parmagmi
salladikca, minare de sallanirmiss.

Silifkede Haci Cemal Ustanin  ig-
lettigi tarihf hanm 6ni adalhlarm top-
landir yerdir. Grada Kibris 1af1 cok
edilir. Eskiden merhum Remzi Beyin
Gkardigr (S6z) gazetesi de cok oku-
nurdu. Hanin 6niinde Nanuk Kemalin
Kibristaki menfa hayat: sik stk anlati-
bir. Hele su beyitler her firsatta tekrar-
lanitir:

Ziya Pasa Fibris mutaserrifi iken
Magosa zindanmmn kapisina,

¥Kisiye zulm ederse Mevias:,

] Kisinin meskeni Kibrmis adas:,

diye bir beyit yazmig. Namik Kemal
Adaya siirgiin gelince, yukardaki beyiti
okumus, bunu sbyle diizeltmis:

Kigiye zulimetmez Mevlass,

Kiginin cektigi dili beldsi...

Ne olursa olsun halkin gégsiinde
giafayan bu beyitlerin varligzs  Snemli-

Yazan: Cohit OZTELLI

m almugtir. Sevgilisinin ad: Istemikan
Sultan’dir.

Radlof’'un yaymi sairin hayati, e-
debi kisiligi bakimmdan olmayip, «Ke-
rem ile Asiiy, «Asik Garips gibi bir hi-
kayenin  yayinlanmasindan ibarettir.
Bdebiyat tarihi balamindan gercek ki-
siligi ilk olarak ancak 1927'de Sadettin
Niizhet'in calismasiyla tanindi. (baki-

miz: Halk Sairleri, ikinci kitap, Karaca

Oglan, 1927 Konya).

Sadettin Nuizhetten once baz  a-
ragtirmalar yapilmis ise de birer makale
cercevesi icinde kalmigtir. Gériilityor ki
sairimiz iizerine yapilan arastirmalarm
tarihi 30-35 yili gecmiyor.

Son gilinlerde elimize gecen hir
conkle bu arastirmalary 1875 yilina ka-
dar geri gétiirecegiz. Bu céngii, iginde
kendisinin de giirleri bulunan Aksehirli
Ahmet Hamdi Efendi adinda bir hoea
yvazmigtir. Bu congill bana vererek gbs-
terdigi ilgiden dolayi sayin Ibrahim Ac-
zi’ye tesekkiirii bir borc bilirim.

Ahmet Hamdi Efendinin hatira
notlari, simdiye. kadar bilinmiyen baz
yeni bilgiler verdigi gibi, baz1 bilinenie-
ri de desteklemektedir.

Ahmet Hamdi Efendi siirle ugrasir
bir k8y hocas: imig. Uygun gordigii za-
manlar Toroslar: asar, Cukurova’ya iner
gliney ilierini dolagirmus. iste bu  ge-
zintilerden birinde Karaca Ogflanin ké-
yine de ugramis, orada torunlariyle
goriigmiig, sairin onlara kadar gelen
hayatini 6grenmis, siirlerini not etmisg.
Ahmet Hamdi'nin mezar tasindaki Va-
Zlya gore olilmii h. 1329 (m. 1911) dur.
Demek ki gencliinde Karaca Oglan’m
kOyline gitmis, yani bundan tam sek-
sen yil 6nce sairimiz iizerine ilk arastir-
mayr yaprmus, defterine yazmis. En  es-
ki rivayetleri icine almas: bakimmdan
¢ok Gnemli oldugu meydandadir.

Per Eilis ex-beyan Karaca Oglan
Garip illerde, hasseten diiriiba vayialarda biil-
biiller, stinbiiller ve nice gub asiret dilberiesi me-

yaninda gest-ii  giizar eyleyen fitrat-i maderden
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agk-1 giil ve glilsan Karaca Oftan tn maskat-t re'si

olan Varsal karyesine be-hasbel tesadif volum

ugrayup gurbet tiirkilleri be-gayvet hosumu cQig

eden bu asik-1 hog-saz ve soziin esna-yi mitkale-
mede ahvalin konusup tarz-1 hayat ve ensaline itla

husul bulmafla gurbette ben dahi bu garip igbu

asik-t saf nerimin menakibin bu mahalle kaydi
guyun  gordim. Zirde muharrer gurbet tirkiisiyle

birlikte kaydeyledim.

«Malum ola ki Karaca Oflan Varsak karye-

sinde dilnyaya geliip babasi Tiirkmen - agivetinden
«Kara Ilyas» Takir-el-hal ohmaZla sayd it sikarla

taayyils eder olup bin oniic (1013) tarihinde Kozan

derebayierinden  Hisam Beyin sayil (1) namiyle
tut-kap (2) asker devgirdigi hengamde ilyas dahi
tutulup gotitrelerek orada gaip olduZu icl ta-

kaplarn Sayil Oglu kaldifl ve elyevm karye-i mez
bur bénedam Sayil Zade Mehmet Efendiden an-
Tagilmagtir.

bkstiz bii-

viiraiis. Vechen Karayafiz ve fakir cocufu oldugu

Karaca ‘OFlan’in ismi Hasan olup
icin buna Karaca Oglan deniliip boylece amidifi.
Karaza, OFlan deilikanlu iken monis ve zeyrekligi

(4) hasebiyle ol vaktin Tarye agalarindan Serden-

gecdi Osman Afa Karaca slan’t evlatiik sekliyvle
difer fakir bir aile xizivia teehhiil ettirmig ise de

iz hor ve cirkin olduZuundan Karaca OZlan ba-

past gibi sayil askerligine tutulacagim anlayup
yirmi dort yasmda Vaksak'dan firarla mekianin

gaip ederek encam Merag' da Zillgar OZlu (4) Hiisam
Beyin himayesinde alt1 sene teehhiil timidivle ka-
lup teehhiil tmidi miinkesir olunca oradan mufa-
rekatle yine gest-i divara paglayup on dokuz sene
sse de fazla barmamayup elli

sonra vatamna gelmi
bes yasmda Tarsus tarikiyle tekrar gest-i diyara
derban oldugu ve Tarsus Suyu baginda gu tlrki-
sitnli sOvledigi:

Tiirkil

Benden selam sdylen Kozan iline

Top kara ziilifhi ‘mayalarina

Bizim ilde calar doZan olmaz

Yavru sahin konar sarp kayalarua
Yaz giiniin suyu boyle mi gaZiar
Esinden ayrilan ah geker aglar
Yesermis dereler siimbiilli baglar
Dizilmis taslarmm aralanna

Karac’oElan der ki ben de ben olsam

Giizeller iistiine serdar ben olsam

Mevla izin verse bir top gill olsam

Sokulsam ziiliifler aralarna

Bundan sonra Eimenek tarikiyle Karaman

iline dolasup orada bu tirklyil soyledigi  Mehmet

Ffendi da muharrer olmagZla aynen derc

Folldorcularimaz :

olunmugtur,

Felek vermezsin dengi dengine
Yolum diistirdiin yine engine
Kader getirdi Karaman iline
Cimenleri mahzun giillleri mahzun
Asup daZlary seyram eyledim
Garip génlitmil hayran ceyledim
Dogdu ginlitmden ben de soylodim
Yaylalar mahzua yollart nahyzun
Oba yerleri yikilous viran
Ceylanlar gitmis dafilmus sahan
Pedim felefe isierin yaman
Konusdum mnice dilleri mahzan
Karac'oZlan der konayium giillere
Gidelimn goniil uwzak illere
Selam sbyleyin garip yollara

Gorditm ovalar ¢olleri mahzun

Bundan, sonra Karaca Oflan Engilirit, Nigde,
Kayseri, Siwvas'a geecip Tiirkmen agiretlell meya-

ninda geziip bir daha donmedifi ve Merag n yani
heylerinden Ali Beye Taylan vaylasinda  bulugup
divanun seyr ile bu tirkiyit stylemekle orada nice
eyvamr kaldig: (Seherde ugradim bir adit hana -
Dostum Sultan olinug ilin Ustiine, beyti ile Tbag-
Liyan kosmast yazhdir, C. 0.

Ve nice Tiirkmen agiretleri meyanlarnnda ge-
ziip Meras civarinda Cezel yaylasinda doksan alti
vasinda iken vefat evleylip vasiyeti iirezine tenha
bir pmar bagima defn olup sazi ¢lrliylinceye kadar
bas ucunda afacta asth durduZu tevatiiren  mer-
vidir, Karaca Oglan kendisi karavagiz, seyrek sa-
kalli suh mesrep, uzunca boviu levendgar bir adarn
imis .Mevla rahmet eyleve, amin. 1292)

Ahmet Hamdi’'nin yazist burada bi-
tiyor. Yalniz «Karaca Oglan’in igbu tiir-
kiisii def’a-i saniye gurbete revanmda
Sivas'tan oOte, halki dagilmis Munbug
vaylasin bi-kes goriince soyledigini, Sa-
yil Oglu Mehmet Efendinin oglu is-
met’ten isittigini» sdyleyerek bir kogsma
daha yazmis. Seksen yil Once, heniiz
aydinlarmmizm Karaca Oglan’dan haber-
siz bulunduklar: bir cagda, sairin to-
runlarindan dgrendiklerini yazip birak-
mas, bildiklerimize yenilerini katmasi
bakimindan Onemlidir. Defterde dort
tane de yaymlanmamis kogma var.
Bunlar: agizdan degil, conklerden yaz-
digim bildiriyor, ki belki de bu conkler
gairin kendi defterleridir.

Ahmet Hamdi’'nin yazdiklarmi, bas-
ka soylentilerle kargilastirmay: ve Ote-

Memleketimizin kiymetli bir Etnog-
rafya - Folklor uzmani olan Abdiilka-
dir inan (Fethiilkadir Siilleyman) 1889
(1305) yilinda Bagkurt ilinde, Ekaterin-
burg kazasina bagh Cigay koylinde dog-
mugtur. Bagkurtlarin Ulu Katay deni-
len boyunun Kazborii (Gazi - Boril)
ailesindendir, Babasi, aydin bir hoca
olan Musaffa Silleyman Efendi, annesi
Zekiye Hanimdir.

‘Abhdiilkadir Inan, ilk tahsilini mem-

leketinde, Rus - Baskurt okulunda, or-
ta tahsilini de Cigayda agian ve yeni
tarzds tedrisat vapan «Ushli Cedide»
okulunda yapmustir. Sonra Troytsk’'de-
ki «Reslliye» mektebinde alti yil oku-
yarak yliksek bolumiinden mezun ol-
mustur,
‘ A. inan, ilk olarak, Orenburgde ¢i-
kan «Vakits gazetesinde (1908) «Mol-
lalar bos seylerle ugrasiyorlar» adl bir
makale yazarak yobazlarmn faaliyetini,
asri okullar acnmiya muhalefetlerini ten-
kid etmistir. Ayni gazetede 1910 yilin-
da yazdigr «Kirgiz Bozkirlarmdans ad-
i makalesi Istanbul’da cikan «Teartifii
Miisliminy dergisinde (1910, say1 12)
kismen iktibas edilerek nesrolunmus-
tur.

A. Inan, Resiiliye mektebi'nin mi-
nevver miidiirii Abdurrahman Resulf’-
nin tegviki ile 1910 yilmdan itibaren
folklorla ugrasmaga baslamis, Baskurt
ve Kirgwz - Kazak Halk Edebiyati ve

ki giirlerinin yaymlanmasini bagka ya-
Zimiza, birakarak s6zii uzatmamak igin
kesiverum.

1. ve 2. Sayil adi ile halktan tuttuklarmi zor-
la askers gbtiirme igi eski derebeyleri zamaninda
olurdu, Valiler agalardan say: ile belli ettikleri as-
keri isterlerdi. Gonillit gitmek isteyen olmayinca
da hallin «tut-kaps dedigi yolla yani zorla go-
tiiriirterdi, Bizim sairin babasimin basina da  bu

is gelmiz, Karaca Oglan da aym beliya ugrama-

. vatanuni birakmmg, gurhete cilanig.
PO "
3. Zeyrek: alally, sbze uyar.
4

. Zillgar Oglu: Zilkedir OFZlu olacak. Maras'-
'a bu adda bir soyun Osmanh taribinde epeyi ro-

W oldutimu biliysroz
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Etnogragyasi iizerine topladig1 malze-
meyi bastirmadan once bunlarin kenu-
Jarindan faydalanmak suretiyle halk
hikayeleri yazmaga baslamustir. Bu hi-
kayelerden «Bagkurt yaylasinda», «Il
icin», «Kackimy, «Kavalcy Temirbay»,
«Olety, «Iste sana Pompeyin son gin-
leri» bashkh hikdyeleri 1912 - 1915 yil-
larinda Orenburgda meshur alim ve ta-
rih¢i Rizaeddin Bin Fahreddin tarafin-
dan cikanlan «Stra» dergisinde basil-
mustir.

ABDULKADIR INAN

Genc yaglarinda yazi hayatina atil-
mis olan Abdiilkadir Inan, daha sonra-
lar1 kiymetli Tirk tarihcisi Zeki Ve-
lidi (Togan) ve «Slrax» yazarlarmdan
«Muallimy dergisinin nasgir ve muharri-
ri meshur Tiirk¢ii Hasan Ali Beylerin
tegvikleriyle Altay, Kirgiz - Kazak, Oz-
bek, Tiirkmen, Nogay ve sair Tiirk ulus-
larmin Etnografya ve Halk Edebiyati-
nr tedkika baglamig, bu arada eski
Tiirklerle bugiinkii Yakut ve Altay
Tiirklerinin dini olan «samanizm» ile
dogu Tiirk Halk Edebiyatinm bityitk
eseri olan «Manas» destanmi bilhassa
konu olarak almustir (*).

1918 de Celebinsk sehrinde Basgkur-
distan hiikimetinin nagiri efkdr1 olan
«Bagkurt»> gazetesinin mesul miudiirlii-
Fiinii yapmis, bu gazete yirmi say1 cik-
fiktan sonra Beyaz Ruslarmn Sibirya
hitkbmeti tarafindan kapatilmstir.

inkildp yillarinda Petrograd (Le-
ningrad) ve Moskova kiitﬁphanelerinde
tetkiklerde bulunmus, bu tetkikleri si-




1640
rasmda, Orta Asya Tiirk tarihinin bi-
yiik otoritesi olan akademisyen V. V.
Rarthold ve Orta Asya Tiirk lehgeleri
ve eski Tiirk yaz: dili uzmani olan Pro-
fesbr A. Samoylovig gibi Rus Alimie-
rinden dogrudan dogruya istifade et-
mistir.

Abdiilkadir Inan, 1919 yilinda
Ufa’da «Bagkurtistan Tarih ve Etnog-
rafyasimi Ogrenme Dernegi»'ni kurmus
ve bunun baskanhgmda bulunmustur.
Bir miiddet sonra Tiirkistana gecerek
Kazak - Kirgizlar, Ozbekler, Tiirkmen-
ler arasinda Etnografya ve Halk ede-
biyaty iizerine tetkiklerde bulunmus ve
bu tetkiklerinden bazilarmi Tagkent'te
Kirgiz - Kazak lehcesile cikan «Akyol»
gazetesinde «A., Cilkibay» takma adiy-
le nesretmistir (1920 - 1921).

A, inan, bilahire siyasi sebeplerin
sevkiyle Tirkistan’dan harice cikmak
mecburiyetinde kalmis, fran, Afganis-
tan ve Hindistan yoluyla Avrupaya git-
mig, bir miiddet Berlin ve Paris kiitip-
hanelerinde tetkikatle mesgul olmus-
tur. A. Inan 1925 yilinda Tiirkiye'ye
gelerek Istanbul’da yerlesmis ve bilyiik
Tiirk alimi Fuat Koprili'nin delaletiy-
le Tiirkiyat Enstitiisine asistan tayin
edilmistir. Bu esnada Edebiyat Fakil-
tesine de devam etmigtir. 1928 - 1932
yillarinda «Tiirkiye Halkbilgisi Derne-
gi» nin ilim komisyonu iiyeliginde bu-
lunmustur. Onun Dernek icindeki iimi
mesaisi pek degerli olmus, Dernegin ¢i-
kardig1 «Halkbilgisi Haberleri» nde her
biri genis, ciddi tetkiklerin mahsulil o-
lan bir cok .degrerli makaleleri intisar et-
mistir. A. Inan, 1626 yilinda Halk Bil-
gisi Dernegi hesabma Dogu Anadolu-
nun etnografya ve folkloru iizerine
arastirmalar yapmis, pu arastirmalar
«Rapor» adiyle Dernek tarafindan ki-
tap halinde basilmstir. «Rapor», usiil
ve muhteva bakimndan hem bir Srnek,
hem de sahasmin kiymetli bir mahsu-
lidiir.

1933 yili bastarinda «Turk Dili
Tetkik Cemiyeti = T. D. Kurumus na
uvzman olarak alinan A. inan, bugiin de
Kurum’da Dogu Tiirk lehceleri basuz-
mani olarak calismaktadir. Kiymetli bir
bilginimiz olan ‘Ardiilkadir Inanmm en
genis, verimli mesai ve nesriyati T, Dil
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“Kurumuna. girisinden bu yana olmus-

tur. A. Inan, bir taraftan T. Dil Kuru-
muwnda calisirken, Obur taraftan da
1085 yilinda acilan Ankara Dil ve Ta-
rih - Cografya Fakiiltesinin Tirkoloji
nolimiine profesor tayin edilmistir.
Umnmi Tirk tarihi ve filolojisi saha-
sinda kiymetli bir sima olan Abdiilke-
div hoca, Fakiiltedeki ilmi vazifesini mu-
vaffakiyetie bagarmis, bir cok talebe de
yetistirmistir.

Memleketimizde ¢ikmus olan hir
cok ilmi dergilerde, baz1 giinlik gaze-
telerde Tiirk dili, tarihi, etnografya ve
follkloruna dair cok degerli yaziar in-
tisar eden Abdillkadir fnan'm Turk Dil
Kurumu icindeki mesaisi de pek ky-
metli olmustur. Kutadgu Bilig, Yakut
Spzliigii, Cuvas Sozligl, Divanu Liigat-
it-Tiirk gibi eserlerin tipk: basim ve ter-
ceme islerinde A. Inan'm genis bil-
gisinden cok istifade edilmistir. }

Abdiilkadir Inan son on yil iginde
Tiirk Dil Kurumunun nesrettigi «Tirk
Dili», «Belleten - Yvilliks ve T. Tarih
Kurumu «Belleten» i gibi dergilerde
terceme ve telif suretiyle tiirkolojinin
tiirlii sahalarina ait ve her biri ciddi,
olgun bir tetkikin muhassalasi olan pek
liymetli etiidler nesretmis ve edegel-
mekte bulunmustur.

tistad Abdiilkadir inan’m «Tiirki-
yat Mecmuasiy, «Mahiyat», «Ulkii»,
“Tirk Hukuk ve Iktisat Tarihi» dergi-
lerinde, sahasinn bilyiik bir deger tasi-
yan konularma. ait makaleleri miinde-
ricdir.

Abdiilkadir Inan, Tiirkeceyi (¥Kirgiz,
Kazak, Ozbek, Nogay, Altay, Baskurt,
Kazan ve saire gibi) bir ¢ok lehceleriy-
le bildigi gibi Ruscaya da vakiftir, Sark
fslam dillerinden Arapca ve Farscay:
de kendi bransma ait metinleri aslindan
okuyup istifade edecek kadar bilmek-
tedir. T. F. A.

{x) Bu iki miihim arastirmadan «Samanizm»
Tirkiye’de yerlestikten sonra tnce «Tirk Yurdu»
dergisinde, sonradan Samsunda cikan «Ahalis gx-
sotesinde kismen @limis, 1054 de ise, daha genis
dlgiide ve Kkonusunum Tiirkiye’de yegine pir kay-
nagr olarak JEARIHTE ve BUGUN SAMANIZM»
adiyle bir kitap halinde Tiirk Tarib Kurumu v2-
yinlar) arasinda nesgredilmistir.

b s e A

Mizik :

Joall Jlliizigiiw'de Meteike Sistent

(OLCULER)

Halk Miiziginde Ritim bahsinde,
«Ritim hareketleri yardum ile ayarla-
nan zamanciklarm birbirine esit grup-
lara ayridisi, edebiyatta vermd, mizikte
de oletiyi meydana getiwizy demistik.
Bir miizik eseri, belli kural ve kanun-
larin cergevesi icinde, seslerin aralikly
yitksekliklerie bir biri ardisira dizilme-
sinden meydana gelir. Buna melodi de-
niyordu. Melodiyi meydana getiren ses-
lerin degisik siirelerde olmas: da ritmi
yaratiyordu. iste, bir miizik parcasmin
esit siirelerden meydana gelen bibliimle-
re ayrilmasi dlgliyll dogurur. Daha ge-
nis manasiyle oleli, zamanin esit bolim-
lere ayrilmasi demektir. Melodinin Ve
melodiyi meydana getiren stirelerin rit-
mik kiimelenmelerinin Slciilmesiyledir
ki bir eser asil seklini alir.

Miizikte lcii anlami, Uc¢ mithim un-
sur tarafindan karakterize edilir:

a) Tempo, bir eserin calmisinda, ha-
reketin hizini ve eserin ruhunu  belli
eder. Eser hizhi calinirsa, zaman baki-

- mmdan kisa, yavas ¢alimrsa uzun olur.

Bu bakimdan tempo, bir par¢anmn ozelli-
gini de verir. Sevday: terenniim eden bir
eser, hic bir zaman mars veya oyun ha-
vast temposu ile sdylenemez;

a) Olgii, muayyen bir vurug (za-
man) sayis! tarafindan gruplanarak bel-
li edilen esas birimdir. Bu vuruslardan
birincisi ekseriya kuvvetli (vurguiu) ca-
lnan bir zamandir. Fer nekadar bu bi-
vinei zaman ritmik hayatta gercek za-
rarlara sebebiyet verirse de, Bat met-
rik sisteminin karakteristik yoniini tes-
kil eden, 6lcii cizgilerinin yerlerini ta-
yin etmekte biiyilk rolii vardir.

. ¢) Zamanm tali boluniist, bu  00-
liiniis ikili veya itcliidiir; diger neviden
bdlﬁnii§1er, sisteme daima yabancidir,
istisna teskil ederler. Ikili boliinis 2,

4, 8 ve istisnai olarak 16 yi; iiglii bo-
liniig 3, 6, bazan 12, nadiren de 9 u ve-
rir. Olcliniin 5 veya 7 1i olmas: calinis
bakimundan bir takum giigliikler dogu-

Yazan: Veysel ARSE VEN

rur. Bizim aksak veya karma, batihila-
rm ozel dlciiler dedikleri 51, 71 veya
daha fazla kiimelenmeler, genel olarak
bir birimin bolinmesi ile degil de, daha
zel usullerle galinirlar. Bu ylizden de
bu gruplanmalara Batidakinden ziyade
dogunun ritmik ve metrik sistemierinde
raslanir.

Tiirk halk miizigi estetik ve form
pakimmdan ol¢iili ve olciisliz olmak G-
zere ikiye ayrilir. Olciilit olanlara Eirk
Hava, olciisiiz olanlara da Uzun DBava
deniyor. Bunlar: Halk Miziginde Form
bahsinde daha etraflica inceliyecegiz.

Tiirk halk miiziginin metrik hiinye~
sine gelince, goriiriiz ki, basit, bilesik
ve karma olgiiler kullaniddigr gibi, ba-
zan bir parga devaminca, cesitli  Oleil-
lerden birkaci da kullamlabilir. Basit
ve bilesik olciiler 2, 3 ve 4; karma Gicii-
ler ise 5, 7, 8, 9 ve 10 vurusludurlar.
Karma olciilerin fi¢ siireli vurugunun yer
degistirmesi sonucunda da gok bzel Ti-
timler meydana gelir. Bilindigi gibi ol
ciileri meydana getiren vurus saylarl
Sleii rakamlar: denilen rakamlarla be-
lirtilir. Ustteki rakam, daima bir Blel
icindeki vurug saysini, alttaki rakam
ise hir vurusa diisecek sesin siiresini
velli eder. Tiirk halk miiziginde kuila-
milan basit dlciler 2/4, 3/4, 4/4 rakam-
lar: ile gosterilir. Kargilagtirma yapila-
bilmesi icin verilen Srnekler, kabil ol-

fiaur A
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- dugu kadar hep ayni parcalardan secil-

mektedir. Ustteki basit olciilerde yazil-
mus iic ayr: tiirkiiden birer ciimle gorii-
yorsunuz. Timur Aga, lzmir Zeybegi,
Bar Havasi.

9/8 lik dlciiye bilegik sekliyle, Tiirk
halk miiziginde raslayamadigimi, ritim
bahsinde de belirtmistim. Onun igin
burada ancak 6/8 ve 12/8 lik bilesik ol-
ciilere ait Srnekler verilecektir. Bu iki
olcii seklini basit Slgiillerden 2 ve 4 vu-
ruslu ile karsilastiracak olursak, gori-
riiz ki her iki sekilde de olgiiler iginde
iki ve dérder vuruslu zaman var, Su
farkla ki birinde vurus birimi dortlik,
digerinde ise noktali dortliktur.

2 o ]
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iste bilesik odlcillerde yazilmig  bi-

rer ciimlelik 6rnekler: Hoynari, Dokuz-
lu Maras.

Tiirk halk miiziginin en giizel ritim
ve melodi cesitlerine aksak veya karma
dedigimiz Olciilerde raslanir. Batida,
klasik 6lciilerin  degigmezligine kars:
tepki, yirminci ylizyiin ikinci yarisin-
da basiar. Boieldieu «La Dame Blanche»
adl: operasinin «Cavatine de Georges»
parcasinda bes vuruslu olgiiyii kullana-
Tak, bu sistemi batida hazirliyanlar a-
rasmda Oncii sayiir. Batr bestecileri-
nin dogu miizigine kars1 aldka goster-
meleri, melodilerinde oldugu gibi, met-
tik sistemlerinde de 5, 7, 9 ve diger kar-
ma olciilerin kullanilmasma sebep ol-
musgtur, Bunlardan Boieldieu, Wagner,
Tchaikowsky, Gounod, Debussy, d’Indy,
Ropartz, J-Dalcroze bes vuruslu; Ber-
lioz, Wagner, Ducaudrey, Elgar, De-

bussy, Daleroze, vedi vuruslu; d’Indy,
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Dalcroze dokuz; Rimsky-Korskow onbir
vuruslu karma dlciileri eserlerinde kul-
lanmislardir.

Uzun yillar Tiirk egemenligi altin-
da kalmis olan Balkan memleketlerinin
halk miizigi de bu yonden incelenmiye
deger bir konudur. Yenilerden Bartok
ve Strawinsky de bu tip Slciilere iltifat
etmigler, fakat bunlari biitiin bir par-
ca devaminca degilde daha ziyade ayni
eserin icinde karistirilms olarak kul-
lanmuslardir. Meseld: Strawinsky «Ba-
har Ayini» adl taninms eserinde 5/4,
7/4, 5/8, 7/8, 9/8, 5/16 lik karma ol-
cliler vardir. Bizim cagdas bestecileri-
miz de ayni Karma olciilere fazlasiyle
onem veriyorlar.

Tiirk halk miiziginde karma olgii-
ler genel olarak 5, 7, 8, 9 ve 10 vurns-
ludurlar. Bes vuruslu dlciiler 5/4 ve
5/8 lik kullaniliyorsa da, 5/8 ligin 2 + 3
ve 3 + 2 sekline de raslanir.
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Ancak ikinci sekil icin soyle bir
siipheye de diigebiliriz: Acaba bu olcii
hakikaten 3 + 2 seklinde mi, yoksa ii¢
siireli vurusla basliyan eksik zamanli
bir ol¢li miidiir?
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Yedili olcii 7/8 veya T/16 olarak
kullanitir. 2 + 2 + 3veya3 +2 +2
sekline raslanir. Aym siipheyi bu sekil
igin de varit sayabiliriz.
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Sekizli oleii 8/8 lik rakamu ile gos-

terilir ve daima 3 + 2 + 3 seklinde
kullanibir.
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Dokuzlu dleiilere gelince, her ne ka-
dar 9/8 lik haline coklukla raslanmirsa
da, bilhassa Tge bolgesinin agir tem-
polu oyun havalarinda 9/2 ve 9/4 sek-
line de raslanir.
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9/8 lik olarak kullamildigr zaman
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Burada da yukardaki siipheye dii-
serek 3 4+ 2 4+ 2 + 2 sekli eksik za-
manh olarak goyle 3/2 4- 2 + 2 4 3/2
v.b; 2 4+ 3+ 2 4+ 2 geklini de goyle
2 +3/2 + 2 + 2 4 3/ digiinebiliriz.

Nitekim, sayin Muzaffer Sarsdzen
«Yurttan Seslers adh kitabinda Yiiriik-

% Andersen - Tahsin Yiicel: «Kar-
lar Kralicesi». Masallar. Varlik Yayine-
vi, ‘Cocuk Klasikleri: 33. 16,5 X 12 bo-
yunda, 96 sayfa, 1 lira.

+ Rudyard Kipling - Girizan Tu-
nara: «Yavrukurt». Roman. Varlik Ya-
ymevi, Cocuk Klasikleri: 34. 165X 12
boyunda, 102 sayfa, 1 lira,

% Fazil Hisnii Daglarca: «DELI-
CE BOCEK». Siirler. Varlik Yayinevi.
Yeni Tiirk Siiri: 30. 18,5 X 12 boyunda,
64 sayfa, 1 lira.

4 Suat Hizarci: «Hiseyin Cahit
Yalan». Varlik Yaymevi, Tirk Klasik-
leri: 49. 16,5X 12 boyunda, 96 sayfa,
1 lira.

% Tlhan Tarus: «Var Olmaks. Ro-
man. Varlik Biiyilkk Cep Kitaplari: 55.
16,5 X 12 boyunda, 180 sayfa, 2 lira.

% André Gide - Burhan Toprak:
«Dar Kapi». Roman. Varhk Biiyiikk Cep
Kitaplari: 56. 16,5 X 12 boyunda, 152
sayfa, 2 lira.

% André Maurois - Samih Tirya-
kioglu: «Sonbahar Giilleri». Roman.
Varlik Biiyiikk Cep Kitaplari: 57
16,5 X 12 boyunda, 170 sayfa, 2 lira.

% Necip Alsan: «Onlar Ermis Mu-
radmmas. Roman. Varlhik Biiyiikk Cep Ki-
taplari: 58. 16,5 X 12 boyunda, 144 say-
fa, 2 lira.

% Sahap Sitki: «Giln Gormiyen So-
kak». Roman. Varlik Biiyiikk Cep Kitap-
lari: 60. 16,5 X 12 boyunda, 168 sayfa,
2 lira.

+ Eflatun Cem Gilney: «Asik Ga-
rip». Bilyitk Halk Hikayesi. Varhk Bii-
yilk Cep Kitaplari: 61. 16,5X 12 boyun-
da, 160 sayfa, 2 lira.

+ Eflatun Cem Giiney - Cetin E.
Giiney: «Dertli Kaval», Halk Hikayesi
ve agitlar. Yeditepe Yaymlan: 72.
16,5X 12 boyunda, 96 sayfa, 100 krs.

% Abdiilkadir Ceyhun: «Yeni Elbi-
se». Hikayeler. Petek Dergisi Yaymla-
1. No: 2. 16,5X 12 boyunda, 72 sayfa,
100 kurus.
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ler Yaylasi, tiirkiisiinii 3 + 2 + 2 4+ 2
§eklin51e yazdigi halde, daha Onceleri ¢1-
kardig1 «Secme Koy Tiirkiileris kitabin-
d;x ayny tiirkiiytt 3/2 + 2 + 2 4 3 sek-
linde yazmust: ki bdylesi daha dogru-
dur. Degerli bestecilerimizden Necil Ka-
zim Akses te, Siipilirgesi Yoncadan adh
tiirkii igin 2 4+ 3/2 4+ 2 4 2 + 3 sekli-
ni tavsiye etmisti.

Onlu 6igit daima 10/8 lik olarsk ve
3 -2 4 2 4 3 geklinde kullamilir,

Sayin Ferruh Arsunar'in T. F. A.
dergisinin 54. sayisinda cikan halk tiir-
kﬁlerinden birinin 12/8 lik karma olcii
ile yazildigma sahit olduk. 5/8 + 7/8
lik tespit edilmis olan bu tiirkiiden de
bir kisim verelim.
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Penceresy

Kulmad:

ihtiyarim elde deZil meyleyim?
Durak bilniez canim nerde eZleyim?
Géniil harap kime derdim soyleyim?

Bu ilemde dosda giiven kalmads.

Dost dedifin dost bildgiZin middetee,
Dedi-kedu pazarmda comertee,
Sirmn satar harag pezat namertee,

Bu diinyada vefa seven kalmadi.

Ayrumr varur isen yiiziine,
Yalan, viya 1af eder bin diziine,
Dogrulufu kalkan eyler soziine,

EnsanhiEa iymet veren kalmadi,

Neo yapilsa yiirir kader kervani,
Unetmzym amar dostlan izani,
Tebdil etmesz yalan riyva devrani,

Susmak yegdir defru diyen kalmadi.

Halit ALPAN

TURK FOLKLOR

Bézi parcalarda 5 + 5 seklinde de
kullanilirsa da, bunu iki bes sekizligin
b}rlestlrlllnig hali olarak kabul edebili-
riz,
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Tilrk halk miiziginde bir tiirkil var
ki onu bu saydigmuz olcti hudutlarm-
dan hi¢ birinin icine sokamyoruz; Zey-
nebim. 15/8 lik dlcit rakam ile gister-
Id_ig“imiz bu tiirkiintin ilk Slciisiinit vere-
im.

Zeynebin
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Zeynebl  bu ak-Sam ef—tiaer ge—1in

Bir de bazi parcalarda, eser deva-
minca, birkag 6lcii nevi kullanilabilecegi-
ne igaret etmistik. Bu gekil eserlerin
gerek melodi, gerek ritim, gerekse teru-
po bakimmdan c¢ok orijinal taraflarm
vardir.

B;ir. Bakirmadeni tirkiisii olan Al-
"c_m._Yuzdk, 3/4 liik olcii ile baslar, oniki
olcii sonra 5/8 lik, yirmi 6lgii sonrz da
4/4 ik seklinde degisir.
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Ve nihayet Olclisiiz halk miizigine
g;e];nce; her re kadar bunun Ornekle-
rini «Uzun Havas ad: altinds topiuyor-
sak da, Anadolunun birgok yerlerinde
cesitli haller gosterir ve baska baska
figilar aJ}rlar‘ Uzun havalar ekseriya“tiz
bir perde ile baslayip inici bir yol ta-
kip ederek pes bir perdede karar kilar-
lar. Uzun havaya ait bir drnek.

Egin Havags
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Saz Sairleri ¢

Ayl Tevfik

«Tiirk Halk Bilgisi Dernegi» nin
istanbul Genel Sekreteri sifatile Dernek
adina cikarmakta oldugum «Halk Bil-
gisi Haberleri» Dergisi icin asagidaki
{ic manzume, 1930 senesinde bana gon-
derilmisti. Manzumelerin kim tarafin-
dan ve nereden gonderildigini, onlari
dergiye ne seheple koymadigimi simdi
natirlamiyorum. Belki, yirmi alty yil gi-
bi uzun bir milddet elimde tuttugum
manzumelerin sahibi hakkinda bir aras-
tirma yapmak hevesine kapilmis olabi-
lirim. Manzumeler, Konya Treglisinde
dogmus, yasamis ve dlmiis olan «Tev-
fik» adinda bir sdire, daha dogrusu bir
asik’a aittir.

Agsik Tevfik, Konya Ereglisinde
Gaffar Ogullar» diye amilan bir aile-
dendir; vakia ana ve babasmm adlari-
m ve kendisinin ne isle mesgul oldu-
Sunu bilmiyoruz. Ancak Asik'm 1870
senesinde dogmus, kirk dort ya nda ol
dugu halde 1914 seneg,inde vefat etmis

1dugu muhakkaktir. Agik Teviik, eser-
lerini bir araya toplamaga. muvaffak o-
lamarmis, onun igin yazmig oldugu kos-
ma ve destanlarin hemen hepsi kaybo-
lup gitmistir.

Rivavet edildigine gore Agik Tev-
fik, Al " Silavi'nin yet.stirmelerinden
olup Konya Ereglisine siiriilmils bulu-
nan «Naim Hoeca» admda birinden ders
almugtir. Cok zeki, hizr digtineeli, bilgi-
1i oldugu kadar da ahlaki Asik, hovg:‘sohv—
pet, ayn: zamanda temiz giyinmegl se-
ven bir adammis, sigara ve kahve ic-
mez, fakat her aksam bir miktar rakt
almaktan cok hoslamrmis.

Yine rivayete bakilacak olursa,
Agik Tevfik'in Subhi admda bir oglu
varnus. Nesrettigimiz ic mmanzume, $im-
di hayatta olup olmadig1 bilinmiyen bu
zattan dinlenerek tesbit edilmistir.

Tyle vashnla efendim behredar,

fitifatinla bu goalim Kamkir,

Ben sana iiftadeyim, bu asikir,

Sem gibi hic gbrmedim bir sivekir.
Herkesin alemde var bir dilberi,
Sensin ol dilperierin hap serveri,

Yaman: M. Halit BAYRI

Rizii seb fikrinle oldum serseri,

Sen gibi hic gormedim bir givekir.
Afitab it meh gibi dildadesin,
Zevka mail dilberi piir badesim,
Sivekarun gomcei nevzadesin,

Sen gibi hi¢ gormedim bir sivekisr,
iysii iyret, zevka sohbet daima,

Hatira geldikee ey nuzik - eda,

Hylerim vashnla gdnliim piir safa,

Sen gibi hie gdrmedim bir sivekiir.

*
Sana etmiztim gegende va'dimi,
{p, isuma, kokla, al bir busemi.
Ister isen iste achm sinemi,
Op, ysurma, kokla, al bir busemi.
Gerdamimu emme canuw il sezer,
Sonra duyarlarsn <illerde gezer,
Nas acayiptir, bitiln bizden bezer,
Op, 1sirma, kokla, al bic bhusemi.
Koynuma gir, kimselers séyleme,
Bugiin oksa, yarm da paylems,
Gayr: bunda bana ibram eyleme,
Op, 1sirma, kokia, al bir buseml.
sir gecocik gel noiur bezmimize ,
Nus sdersek caunl Taiil, iste meze,
Pelk hakikatli elabim bizbize,

Op, 1srma, kokla, al bir buscwmi.

*

Giis1 ah etmez niciin dilddn ter.
st

NaZmesdz olsam sema fitrer, dbuner,

inr pusegdhindan gener;

isve lazumdir bana ey siveger.

Baglasun hanende, muirip, sazil My,

Sakiyn taksim olunsun camii meay,

MWasiva isterse olson Yaska sey,

Ask lazumdae bana ey siveger.
Isvedir bu zitlsenin sirazesi,
Devsiriip berkin acar dervazesi,
Nevhaharimda bugin avaresi,
Isve lazamdir bauna ¥ siveger,

Kad ceker, kiymet geliir hem samind,

Mestolur siinbiil girerken yanina,

Raam kil bu sinei uryamina,

isve lazimdir bana ey siveger.
Efzun olsun meSemiz  gul tolis,

Bakma ey mnevreste ruyi mania,

Ah agkim hos mevadar swmia,
fgve lammdir bana €y giveger.




g

_ Bir Balk Hikidyesi:
Kirogle Kollaundan Kizivogle
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Derlemeler:

Mustafa Kolu

Bit Agdt

Dogu Anadolu’de yasayan halk sa-
irleri cesitli halk hikayeleri sdylemekie-
dirler. Samkamis'm Agyar koOyiinde
dogmus olan ve bugiin 55 yaslarmda
pulunan saz sairi Asik Cevlani (Dur-
sun Kilic) Dogu Anadolu kasaba ve
koylerinde gezerek kahvelerde kosma-
larim ve halk hikayelerini saziyle soy-
lemektedir. Cevlani, simdiye kadar du-
yulmanug ve yazilmamis halk hikayele-
ri meydana getirmis. Bunlardan Xizi-
roght Mustafa hikdyesi, 360 a varan
Ko6roglu hikayelerinden Dbiridir. Dogu
Anadolu’da konusulan dille sOylenmis
olan bu giizel hikdyenin zamanla unu-
tulup gitmesine gonliim razr olmadi.
Saz sairi Cevlani’nin anlatis sekline ve
dil 6zelliklerine bagh kalarak bu hiké-
yeyi ‘derledim.

«Cardakli Camhbel’de Ko¢ Koérog-
Iu var idi. Koroglunun bin yedi yiiz
yetmis yedi kelesi (1) var idi, Birincisi
Koroglu, ikincisi Kése Kenan, iiglncii-
sii Ayvaz, dordiinciisiit Koca Bey, besin-
cisi Demircioglu, altincisi Isa Bal, ye-
dincisi Reyhan Arap... Koroglu dort se-
ye agik idi:

Iyi silaha; iyi ata; iyi baba yigide
ve iyi gilizele.

Bir giin keleslerden ayr: diismiis,
gurbette gezdikten sonra Camlibel’e
gelmisti. Kelegleri Kéroglu'na dediler
ki: (Diinyada arzun nede kaldi?) Ko-
roglu hemen cekip sazini bagrina bas-
t1, aldi bakalim ne dedi:

istanbul’da cokca gezdim Dbir xaman
Istanbul’da arzumanin  kalmady
Camhibel dedigin kirat doynegi (2)
Camlibel’de arzumamm kalmady,
Kayseri’de kestirmisimx malima
Kirk giizele dokutmusum culunu
Cok yemisim mal yemezin malin
Mal yemézde arzumamim kalmadi.
Kéroglu der boyle cokiiim oturdum
Niceleri gelmez yela getirdim
Nerde giizel gordiim cektim getirdim
Giizellerde arzumamm kalmade,
Deyip kesti.
Kéroglu bundan sonra keleslerini

Yazan: Mehmet GOKALP

ahp Arabistan’a deogru gezmeye Gikti
Sam yakmlarmda bir Arap illigini da-
gitty, vurdu, kirdi, talan etti. Mahln,
millkiini, hazinesini yagma edip getir-
di. Tllikte Deli Mehtar Miirtaza adli bi-
risi var idi. Bagi kel oldugundan (Ke-
loglan) derlerdi. Bu Keloglan Istanbul’a
geldi. Sordu ki: (Kéroglhu nerede du-
rur? Yeri, yurdu nerdedir?) Dediler ki:
(Sivas ile izmit arasinda bulunur. Cam-
libel’de oturur.)

Keloglandir dedi: (Koéroglu benim
soyumu sopurmu kesti, babamin elligini
dagitti. Ben de ya hayifim alir, ya da
bu yolda &liirtim.) deyip yola diistii.

Giinlerden bir giin Camlibel'e gel-
di. Kéroglu'nun karsisina gikip yer ope-
rek divan durdu. Koroglu dedi:

«— Oglum nerelisin, ne istersin,
neye geldin?»

Keloglan dedi ki:

«— Koroglu, ben Istanbul'dan ge-
liyorum. Isittim ki Camhibel’de daglarn
serdart Ko¢ Koroglu var imis. Nerede
sahipsiz yetim var ise Koroglu'nun ya-
nina sigmiyormus. Ben de yetim, sa-
hipsiz fakirin biriyim. Geldim ki bent
de yanina alip keleslere arkadas ede-
sin.»

Bu sézler Koroglu'nun hosuna git-
ti. «Oglum zanaatin nedir?» diye sor-
du. Keloglan dedi ki: «Eyi seyislik ede-
rim.» Koéroglu Keloglam tavlaya gon-
derdi. Gercekten Keloglan birinci seyis

idi. Bir zaman tavlada kaldi, Koroglu'-

nun birinei seyisi olarak tanmdi, Her-
kesi arkaymn (3) etti. Ondan bundan
sordu ki «Koroglu'nun diismanit kim-
dir?» Dediler ki: «Kiziroglu Mustafa
Beydir. Kiziroglu'na diisman olmasiin
sebebi iyi bir kirat yiiziindendir. Bu atm
adi (Ala-paca) dir.» Keloglan: «Tam
firsattirs diyerek gecenin birinde kira-
tina binip dogru Kars'ta Kiziroglu'na
taraf yol aldn Kiziroglu'nun yanma va-

rip isi anlatti. Kiziroglu, ati icin cam:--

n1 vermege hazirdl, Keloglan’a dedi ki:
«— Keloglan, eger Xoroglunun
basin: kesersen Ala-paca kirat: sans ba-

Dogu Karadeniz'in sirin kasabala-
mndan biri olan Findikhi (eski adi Vi-
ce) folklor malzemesi bakimindan ¢ok
zengindir. Oliimii miiteakip giinler, halk
mizin «sayma» dedigi besteli, méniye
benzer, aglanarak soylenilen agitlar
coktur. Burada Oliinlin arkasmdan aci-
nir. Tyilikleri, fazileti sOylenir. Aile ef-
radi fakirse, bakacak kimseleri yoksa,
daha c¢ok acimur. Bagrigmalar, bayilma-
lar da olur. Agitcilar bilhassa kadmlar-
dir. Ev halk: hic bir isle ugrasmaz. Ci-
var ev halki yemek yapar, yemek geti-
rir ve oradakiler yerler.

Findiklr’dan yetmis - yetmisbes yas-
larinds bir nineden isittigimiz ve der-

ledigimiz, ashnin daha uzun oldugunu
tahmin ettigimiz fakat iki parcasmi tes-
bit edebildigimiz bir agit1 veriyorum.
Mezarim esin,gderin eyleyin,
Sularim dékiin, sevin eyleyin,
Rara topraklara gelin eyleyin
Ya ben aZlamayum Kimler agiasuy
Halim'in goyniinii kimler eylesin.
Mezarhikian gectimm selvi gérmedim,

Tastan diistiim  oliimiimi bilmedim,

Annecigim muradma ermedim,
Ya ben aZlamayim kimler aglasin
Yarimin goyniinit kimler eylesin,

Takriben hundan kirkbes - elli sene
evvel gecen vak’a su: Gelin getirilirken
yolda, kayaliktan diigmils ve Olmistiir.

gislarim.» )

Keloglan s6z verdi, anlastilar. Iki-
si de atlarina binip Camlibel’e dogru
gelmede olsunlar, Kéroglu da karist Ni-
gar Hanmmi alip Tavsan Tepesine cika-
rek cadir kurdu. Giil Nigar ile bekle-
mede olsunlar hiz gelelim Kiziroglu ile
Keloglan’a... Bir giin Camlibel'in ya-
kmlarma kadar geldiler. Kiziroglu de-
di ki:

«Biz Koéroglunun ¢adirma giindi-
ziln {(4) giremeyiz. Gece sabaha karsi
uykusunun tatli zamaninda Kbroglu
uyurken onu oldiirebiliriz.»

Bundan sonra camliklarin igine
girdiler. Kéroglu bunlarin gelisini gor-
dii, tamdi. Camliklarin arasma girdik-
lerini goriince anlad: ki bunlar beni uy-
ku sirasmda basacaklar. O gece uyu-
madi. Bu durumu Giil Nigar'a soyleme-
di. Sabaha kadar cadirmn etrafinda ge-
zindi durdu. Sabah 1sildadigi zaman
bakt: ki at palhurtusu (5) geliyor. An-
lad: ki diismanlari yaklagiyor. Hemen
cadirn icine girdi. Gil Nigdr'a seslen-

«Hanmm hele bir kalk, bir kahve
yap.» dedi. Giil Nigar kalkip bir kahve
pisirdi. Kiziroglu cadirin arkasma yak-
lagmca Keloglan dedi ki: «Sen atlan
tut, ben cadira gireyim. Koroglu uyku-
da iken bagim keseyim.»

- Atlar1 Keloglan tutmada olsun Ki-

ziroglu cadirin arkasma yaklasip kula-
gim verdi. Koroglu rahatga oturmus
kahve iciyor. Koroglu konusmalariny
Kiziroglu'nun dinlemekte oldugunu an-
layimmca baglad: siyaset yollarma... Ko-
roglu’'nun otuz iki cesit hile yollar1 ve
ctuz iki cesit desisesi vardi Oturmus
desise yollarmi diistiniiyordu. Aklinda
karar verdigi fikre hizmet edecek. Ka-
risina soyle seslendi:

«—— Ah Nigir Hamim, ah ne olaydr
da simdi Kiziroglu karsimda olaydi»
Bu s6z iizerine Giil Nigar basmi kaldir-
di

«— Agam, ne dedin, ne dedin?s
Koroglu bir daha soylendi:

«— Kiziroglu karsimda olaydi, de-
dim.» demesi iizerine Giil Nigdr sordu:

«— Ne olacakti Kiziroglu karginda
olaydi?»

Koroglu cevap verdi:

«— Renim kiratim nerede olsa bu-
lur getirirdi.» Glil Nigar dedi ki:

«— Senin erkekligine, adina sani-
na diiger mi? Sen ati bulamaymca kim
bulabilir ?»

Koroglu dedi ki:

«— Hayir, hayir sevgilim, eger Ki-
ziroglu duysa idi ki benim atimi gotiir-
miisler, denizin dibine inip bulurdu.
Atim bulutlara cksayd: yine bulurdu,
getirip bana teslim ederdi.»

Koroglunun bdyle demesi lizerine

T Yazan: HACALOGLG
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Giill Nigir gercegi giiderek:

«— Hey gidi Koroglu! Sen deli mi
oldun? Yoksa riiya mi gordiin? Kizi-
roglu senin atina sebep sana diisman ol-
mustur; at eline gecerse getirir de sa-
na teslim eder mi?» diye giildii.

Koroglu dedi ki:

«— Hanim, yigitligin sart: budur.
Yigit. vigide duskiin zamanda el atar.
Fakat zaman gelir ki kilicimi ceker hii-
cum eder.»

Gill Nigar dedi ki:

«— Kiziroglu yigitligi
adam nmudir dersin?»

«— Benim iki goziim sevgili Giil
Nigar'mm.. Sen ki bu sozleri sdyledin Ki-
ziroglw'nun kim oldugunu sdylememi
sart ettin. Dedim ya yigit yigidin hak-
¥kiny yitirmez. Hakk: yitirene Allah ha-
sim olur. Su sazimi ver bana. Ben soy-
liyeyim, sen de bak ki Kiziroglu kim
imis, nasil bir yigit imis.» Deyip aldi
sazmm KoroZlu, bakalim Kiziroglu igin
ne diyecek? Koroglu sazini diizenleyip
soylemege hazirlanmakta olsun, cadirin
arkasimda Koroglunu dinliyen Kizirog-
lu, sasaladi (6). «Siibhanallah... Bu
nast is, bu adam nasil adam ki beni
Ggityor veya 6gecek ? Ogmiyecek... Cin-
kii...» diye diigiiniiyordu. Ko&roglu ise
bhostandan bilylik karpuzu cikarip baka-
lm Kizivoglw'nun koltuguna nasil ver-
di? Aldir sazi minesine, diistii soziin bi-
nasma, bakalim ne dedi Giil Nigar so-

‘nasina:

Bir ismman geldi gecii

haiz bir

KiziroZlu Mustaia Dey
Bu daglarm deldi gecti
Kizivozlu Mustafa Bey.
AZam kim, camun kim,
Nigir kim, cantm kim?
Kiziroglu Mustafa Bey (1.
Bir at biner Ala-paca
Tarsat vermez kirat kaca
Az Lkalda ortamdan bige
Kiziroglu Mustafa Bey.
(Tekrar)
Hay edende haya teper
Huy edende huya teper
Koroglu'nu caya teper
Kiziroglun Mustafa Bey.
Kiziroglu cadirin disinda bu sozle-
ri duyunca gbzleri kararip soyle diisiin-

dii: (Hey Allahim, bu adam Odldiiriiliir
mii? Kirilas: kollarim... Bu adama na-
sil kiyarim?) diye kendi kendine ce-
saret verdi. Keloglan’a dogru:

«— Ulan Keloglan, bir at icin boy-
le adamlara kiyihir mi1? Sen nasil kiy-
din da bunun atini ¢aldin getirdin? Qy-
leyse dur onun yerine cezani ben vere-
yim.» deyip Keloglan’in basma dyle bir
kilic atti ki Keloglan'in kellesi cesedin-
den yedi adim ileri firlad

Kiziroglu Keloglan’in bagm: wvur-
duktan sonra cadirin Oniine gelerek
soyle bagirdi: «Ulan Koroglu!l..» Bunu
demesiyle Koroglu hic bir seyden habe-
ri yokmus gibi:

«— Kim 07> diye bagirdi.

Kiziroglu kendisini tartarak:

«— Cik digsari» dedi. Koroglu da
kollarmmi acarak «Sen hos geldin.» di-
yerek Kiziroglu'na sarildi, Kiziroglu'-
nun gézlerinden bacgir ktacir {8) Optil.
Kiziroglu goyle dedi:

«— Koroglu, Koroglu, senin gibi
yigit Olecegine benim gibi bir tane ke-
les dlsiin! Ciinkil Ala-paga kirata sebep
senin bagim vurmaga gelmistim. Senin
o yigitce sozlerin beni kendimden ge-
cirdi. Geri don bak.» Kdroglu geri don-
dii bakti ki Keloglan’in kellesi vurul-
mus, ceset bir tarafta, bid bid oOtiiyor.
Kiziroglu dedi ki:

«— Koroglu, iste diismanmin Smrii
bu kadar olsun. Atini da teslim al, sen
aga ol ben sana kul olayim. Olene ka-
dar sana hizmet edeyim. Ciinkii sen aga-
liga harcsin, ben de kolelige harcum.

Kiziroglu, Koroglu ile kardeg olup
Camlibel’e gitti. Kiziroglu daha sonra
birkac keles ile Kars’a doniip Kizir ko-
yiine vardi, Yiikiini tutup yeniden Cam-
libel'e dondii; Koroglu ile beraber ya-
sad

Kiziroglu koyii, Kars’m Cildvuz
kdy enstitiisiine yakin bir yerde bulu-
nan koylin adidir,»

1) Keles: Yigit, kabadayi, 2) DdyneZe: D6-
Zlilen, ciZnenen yere; 3) Arkaymnt: etti: Arkada
biraktl; 4) Giindiiziin: Glindiiz cagi; 5) Pulhurtu:
Horultu; 6) Sasaladi: Sasti kaldi; 7) Bu kosma
Cevlani tarafindan bestelenmistir; 8) Bagir bagir:
Sapir sapir, sesli anlamanadir,

B RS AR AARANR
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